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t t rkibinin z nginl sind rin dil
dilçiliyin dig r sah l rin nisb t n terminologiyada daha tez v m r
m nb l rind çoxluq t rl laq d

XX d niyy t, informatika v kütl vi informasiya 
sah l rind dilin, xüsusil miyy t

tl rinin, Avropa dill t
t rkibind rin dilimiz f kild davam etm kd

rd dilimiz daxil olan -biznes, makler, super-market, motorolla, syd 
etm k olar. piker, kompüter, vitse-prezident, lisey kimi yüzl rl termin qeyd etm k olar. Sovetl
dilind olunsa da, XX t d rb 
dill rin inteqrasiya üstünlük t
dill rin laq d ni v dig r laq l r

n n bütün dünya dill rind mövcuddur.  
edil r nir, bu 

is terminologiyada yol verilm z hal kimi q bul olunur. Elml elmi 
laq l r n tic sind , xüsusil son dövrl rd lumdur, lakin milli 

sözl rd n ibar t olan terminl r d rast g lm k olar. Bu cür termin-birl l rin t r fl ,
düz ltm v mür kk b sözl rd n ibar t olur. 

H m milli, h rd n ibar t olan termin-birl l rd n
ibar t olan termin-birl l rd n daha çoxdur. Lakin  birl ni t - termin v ya sözl rin 
d bi dild kild q d

beyn lxalq al md q h sind f aliyy t göst r
nm si daha m qs d “...ümumiyy tl

müxt lif elm sah l ictimai yüks müasir dövrd ümumb
d niyy d yüks k m d niyy t malik 

yy lmil l mahiyy ti d m nfi deyil, 
müsb t bir hadis dir”. (1, s.84)

sini t rdir. Ümumiyy tl , d bi 
dilimizd ti il

t t rkibinin mühüm bir hiss sini t rbaycan dilinin müasir m rh l d terminoloji 
sisteminin z nginl sind n v rus dili vasit sil Avropa 
dill rind m tbuat 
dilind istifad dair qiq tdir ki, Az t t rkibini z nginl n
vasit l rd rd -siyasi d r v elmi-texniki inqilablarla 
s ciyy l n n dövrd Avropa dill rinin t sir dair si çox böyükdür. (2, 86)

Dilin n çox d si l t t rkibidir. T l rind n istifad
etm kl t t rkibini z nginl k v m
beyn lmil l terminl rin rolu böyükdür. Terminologiyada beyn lmil l terminl rl rminl
hüdudu mü yy nl -birind n f rql ndirm k n aktual m s l l rd n biridir. H r iki ad 

cn bi dill rd n keçir, b lk d , buna gör d t
f rql ndirmirl r. Lakin elmi t r fin diqq t etdikd f rql ndirici lam tl r görünür v hlil etm k

ruridir. Az rbaycan dilind rus dilind lmil l sözl r d daxil 
edilir. N.A.Baskakov beyn lmil l terminl raf”, “radio”, “elektrik” v s. kimi 
terminl ri bel etm k üçün dilin süni terminl ri il v z edilm sini m qs d

3, 67).  
rin kort kild milli sözl rl v zl nm sin c hd etm k dil müsb t

yox, m nfi t sirini göst r bil r. bi dild n f

18 



ELM    (humanitar v  ictimai elml r üzr   2020 01/50                     ISSN 2663 – 4619 / Print 
dilçilik     /     linguistics     /      

beyn lxalq sözyaratma vasit l rinin kombin si yolu il -terminl r çox m
r m nb nin öz rolu var.   

lmil l sözl r nisb t lilova 
lmil l sözl rd n f rql ndir r r dedikd m nb dild n lav ( sas n) 

n n vahidl r n z rd tutulur. Termin v
m rh l sind keçdikd . Müasir dövrd internasional 
terminl rin müxt lif dill rd leksik t bundan sonra dil g tiril n cn bi 
m rtibind tarixi dil t crüb sin m sistemliliyini t min edir. 

bir dil tapmaq ç tindir ki, onda internasionalizml

Beyn lmil l sözl r dilimiz
H etm t etm dikd v ya onu ifad ed n söz 

predmetin, v ziyy na tb malar dil daxil olan. M s l n: 
t” sözü il v z tm k olmur. Bu paralelizm deyil, çünki paralelizml r eyni 

m fhumu ifad ed n terminl r m m edir.
etdiyind n keçdiyi dild öz 

leksik m m lidir. Elmi terminin müxt lif elm sah l rind nm sind bu prinsip b z n
gözl nilir, b z n d pozulur. 

Eyni terminin müxt lif elm sah l rind nm si elmi m fhumun ifad vi 
m kök dill
madd Müst qillik ill rind rin dil daxil olma s b bl rind n biri d yeni aparat, 
cihaz, texniki proses v k rin meydana g lm si il -texniki t r qqinin h

n tic l nir. Rus dili vasit sil Q rbi Avropa 
m li terminl rin dilm si z rur td n ir li g l n vv l texniki al tl r ,
aparat v cihazlara, texniki prosesl r Az rbaycan dilind müvafiq ad verilm sind
ç tinlikl rl
müvafiq termin yaratmaq mümkün deyildir. Bel likl rbaycan dilind

nm kd k olan faks, telefaks, sayt, teletaym, 
telekonfrans, fayl, elektrofaks, disk, audiodisk, disketa kimi terminl

timiz istifad
M c vi m lisistika v m td

lik h
sin s b b olan rtl rd n n bir s r

s l n, 
1. Bayt – – byte  

t n, 8 d r c sind n (bitd n) ibar t olan v td ikilik say sistemi il ifad
edil n k miyy t vahid. 

Fayl – – file 
-tez 

t sadüf olunan bu sözl rin m c n rus dilin v onun vasit sil t rcüm
olunmadan dilimiz ed bil rik.  Beyn lmil l s ciyy r dilimiz
m - fonetik xüsusiyy tl rini d g tirirl
dill r xas olmayan ah kilçil nm kilçil rin ah ng qanununa 

r ltm sözl rd kökün müst n bilm m si kimi 
xüsusiyy tl rd n keç n sözl rin vasit sil dilimiz daxil olur. Dil tarix n z ngin v möhk m
fonetik, morfoloji v qrammatik q , bu yad xüsusiyy tl ri öz sözl rin t tbiq etmir v dilin 

tarixi qrammatik xüsusiyy tl rini qoruyur. Müst qillik ill rind d k olan rus m li a, ak, 
za, (asimmetrik, akkredit , zabaykalya) Avropa m li  tele, avto, kilçil r (teleanons, 
avtokod, eksspiker, antiterror) türk m li sözl r sas rkibind nir.  

Söz birl keç n terminl rin t r fl ri d çox zaman bu cür morfeml rl nir. 
T r fl -birl l r v ya mür kk b terminl kild q -

ya leksik m ed n sözl rd n t s l kild
mür kk b terminl r: m s l n; fotoelement, mikrodisk, makrooperator, blok-sxem, kinofilm v -
dill rd kk b terminl r: vidiosüjet, supermövqeyli, beta- n d v s.  

Bu mür kk b birl l rin birinci t r fl ri Avropa (super, beta, mikro), ikinci t r fl ri r b-fars (mövqe, 
n d) m lidir.   

– birl sinin (rusca “informasionny proses”) ikinci t r fi m nsubiyy kilçisi 
q ikinci növ t yini söz birl
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T r fl ri müxt lif dill rd n al l r: Bu yolla yaranan terminl rin t r fl ri
t n sözl r m c f rql nirl r v r fl ri r b-fars m li 
sözl rd n ibar t olanlar; m s l n: sülhm l r, fv f tbuat xidm ti, nüfuz dair si v s.; 
t r fl ri r b-fars v Avropa dill rind lxalq status, demokratik t sisat, aqressiv mühit, 

lxalq konvensiya v s.; h r iki t r fi rus-Avropa dill rind n
s. 

Birl ni t n sözl rin b zil ns d , dilimizd ona 
ed bilir.  

Ümumiyy tl ki m il üçün h sas götürül bilm z. 
M s l n, abid r b dilind “ibad t ed min m nir. “Sözl r bir 
dild keç rk n ciddi, fonetik, semantik, h tta qrammatik d r 5, 84-85)

Müst qillik ill rind terminoloji yenil t t rkibinin f il
lki dövrl rd mövcud olan v f kild n r yenil il t

t rkibinin qeyri-f al fonduna keçir. M s l n, raykom, partkom, kommunist, sosialist,pioner, manqa v s.
n snif edil bil r:

1. B müasir dövrd ed r k normativl n.
2. Vaxtil müasir dövrd k olan;  
3. T raitl
4. Y l klik qazanmayan;
5. Terminologiyada arxaikl t t rkibind
6. Avropa v rus m li terminl rl v z olunan r b, fars m li olanlar;
7. Kök v kilçisi müxt lif dill rd
8. T rkibind ki sözl r müxt lif dill rd kk b v ya söz birl klind

olanlar.  
9. H m d ana dilind
10. B n fonetik t rkibi d y nl r;  
11. B rkibin nl r.
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Place of borrowed words and international terms in the modern Azerbaijan language
Summary

Terminology plays an important role in enriching the vocabulary of the language. The introduction of 
new words in the terminology is faster and more productive than in other areas of linguistics. One of the 
other sources of terminology is the large number of acquisitions related to the interplay of our language with 
other languages. A number of terms that have existed in the past and actively used are transferred to the 
inactive dictionary fond of the dictionary content for updating.
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